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ROZPORZADZENIE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2022/1917
z dnia 29 wrze$nia 2022 r.

dotyczace postgpowanh w sprawie naruszenia w przypadkach nieprzestrzegania wymogéw
sprawozdawczoSci statystycznej oraz uchylajace decyzje EBC[2010/10 (EBC/2022/31)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 132 ust. 3,

uwzgledniajagc Statut Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczeg6lnosci
art. 51 34,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnien Europejskiego
Banku Centralnego do nakladania sankgji (1), w szczegdlnosci art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 253398 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacji statys-
tycznych przez Europejski Bank Centralny (3), w szczegdlnosci art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Bank Centralny (EBC) moze naklada¢ sankcje na podmioty sprawozdajace zgodnie z art. 7 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2533/98 i powinien ustanowi¢ ramy prawne bardziej szczegdtowo okreslajace zasady naktadania
takich sankcji zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98. Nalezy zatem okresli¢ postepowania, na pod-
stawie ktorych takie sankcje powinny by¢ stosowane.

(2) W celu zmniejszenia obcigzei administracyjnych postgpowania takie nalezy w miarg mozliwosci zharmonizowad
z obowiazujacymi przepisami proceduralnymi. Postgpowania w sprawie naruszenia oraz postgpowania egzekucyjne
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny zatem uwzglednia¢ rozporzadzenie Europejskiego Banku Central-
nego (WE) nr 21571999 (EBC/1999/4) () oraz art. 3 i 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2532/98. Artykul 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 253298 stanowi, ze EBC lub krajowy bank centralny (KBC) panistwa czlonkowskiego, w ramach
jurysdykeji ktérego doszto do domniemanego naruszenia, moze wszczaé postgpowanie w sprawie naruszenia, dzia-
fajac z wlasnej inicjatywy lub na podstawie wniosku w tej sprawie skierowanego do EBC przez whasciwy KBC lub,
odpowiednio, skierowanego do wlasciwego KBC przez EBC.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 2157/1999 (EBC[/1999/4) zapewnia przestrzeganie zasady ne bis in idem w odniesieniu do
postepowan w sprawie naruszenia i stanowi, ze na podstawie tych samych faktéw mozna wszcza¢ przeciwko temu
samemu przedsiebiorstwu nie wigcej niz jedno postepowanie w sprawie naruszenia. Z tego powodu ani EBC, ani
wla$ciwy KBC nie powinny podejmowac decyzji dotyczacej wszczecia postgpowania w sprawie naruszenia do chwili
wzajemnej wymiany informacji i konsultacji. Podobnie decyzja o wszczgciu postgpowania w sprawie naruszenia nie
powinna by¢ podejmowana przez EBC lub wlasciwy KBC do czasu poinformowania przez wlasciwy KBC whasci-
wego organu krajowego, ktéry zbiera informacje statystyczne i przekazuje takie informacje wlasciwemu KBC na
podstawie lokalnych porozumien o wspétpracy. Ponadto, w przypadkach gdy informacje nadzorcze sg wykorzysty-
wane do spelnienia wymogdéw sprawozdawczosci statystycznej, przed wszczeciem postgpowania w sprawie naru-
szenia lub nalozeniem sankcji konieczna moze by¢ koordynacja z Jednolitym Mechanizmem Nadzorczym.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 2157/1999 (EBC/1999/4) okresla réwniez procedure przedkladania Zarzadowi EBC pro-
pozycji przez niezalezng jednostke dochodzeniowg EBC lub przez wlasciwy KBC w celu ustalenia, czy dany podmiot
sprawozdajacy popehil naruszenie i okreslenia wysokosci sankgji, ktéra ma zostaé nalozona, a takze dopuszcza
uproszczong procedure w celu naloZenia sankcji za drobniejsze naruszenie przepisow.

() Dz.U.L318727.11.1998, s. 4.

() DzU.L318z27.11.1998,s. 8.

() Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 2157/1999 z dnia 23 wrze$nia 1999 r. w sprawie uprawnieni Europej-
skiego Banku Centralnego do nakladania sankcji (EBC/1999/4) (Dz.U. L 264 z 12.10.1999, s. 21).
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(5)  Konieczne jest zapewnienie spdjnego podejscia do nakladania sankcji w réznych dziedzinach statystyki, jasne okres-
lenie roli EBC i KBC w postgpowaniach w sprawie naruszenia oraz jasne okreslenie wszystkich przepiséw procedu-
ralnych dotyczacych wszczynania postegpowania w sprawie naruszenia i nakladania sankcji w dziedzinie statystyki,
tak aby zapewni¢ sprawiedliwo$¢ proceduralng oraz ochrong praw zainteresowanych podmiotéw sprawozdajacych.

(6) W celu zapewnienia rownego traktowania podmiotéw sprawozdajacych Europejski System Bankéw Centralnych
(ESBC) powinien przyja¢ zharmonizowane podejscie do elementéw uwzglednianych podczas monitorowania zgod-
noéci z wymogami sprawozdawczosci statystycznej i oceny domniemanych naruszen, do samego postgpowania
w sprawie naruszenia oraz do obliczania wysokosci sankgji za naruszenie wymogéw sprawozdawczych i ich nakta-
dania. Z tego powodu wazne jest rOwniez zapewnienie monitorowania i zglaszania EBC lub wiasciwemu KBC,
w zaleznosci od przypadku, powtarzajacych si¢ przypadkéw domniemanego naruszenia ktérychkolwiek wymogéw
sprawozdawczych wynikajacych z tego samego rozporzadzenia lub decyzji EBC.

(7)  Konieczne jest réwniez ustanowienie zharmonizowanych zasad stosowania lokalnych porozumien o wspdtpracy,
w przypadku gdy wiasciwy KBC przekazuje EBC informacje statystyczne, ktére zebral od wlasciwego organu krajo-
wego, a nie bezposrednio od podmiotu sprawozdajacego. Lokalne porozumienia o wspdlpracy nie powinny
w zaden sposéb prowadzi¢ do zmiany lub ograniczenia obowiazku podmiotu sprawozdajacego w zakresie spelnia-
nia wymogow sprawozdawczosci statystycznej wynikajacych z rozporzadzen lub decyzji EBC. W takich przypad-
kach w pelni zastosowanie majg ramy prawne dotyczace nakladania sankcji za naruszenia wymogéw w zakresie
sprawozdawczodci statystycznej. Nalezy jednak zapewni¢ odpowiednig komunikacje miedzy wilasciwym KBC
a odpowiednim wilasciwym organem krajowym w odniesieniu do Srodkéw, ktére nalezy podjaé w kontekscie tych
ram w celu zapewnienia zgodno$ci z zasadg ne bis in idem.

(8)  Z wyjatkiem przypadkéw naruszenia wymogéw sprawozdawczodci statystycznej okreslonych w rozporzadzeniu
Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48) (), w przypadku ktérych planéw napra-
wezych nie uznaje si¢ za odpowiednie do terminowego usunigcia domniemanych naruszen ze wzgledu na duzg czes-
totliwo$¢ przekazywania odpowiednich informacji statystycznych, oraz przypadkéw powaznych uchybien, mozliwe
i wlasciwe moze by¢ usunigcie domniemanych naruszen poprzez wspdlpracg z podmiotem sprawozdajacym.
W zwigzku z tym nalezy ulatwi¢ mozliwo$¢ uzgodnienia planu naprawczego miedzy wlasciwym KBC lub EBC
a podmiotem sprawozdajacym. Plan naprawczy moglby réwniez okresla¢ m.in. metody, procesy, zasoby i personel,
za pomocg ktorych podmiot sprawozdajacy proponuje usuniecie kazdego domniemanego naruszenia, procesy prze-
gladu i nadzoru, ktére podmiot sprawozdajacy wdrozy w celu naprawy, oraz usprawnienia proceduralne majace na
celu zmniejszenie prawdopodobiefistwa ponownego dopuszczenia si¢ naruszen przez podmiot sprawozdajacy.

(9)  Jednoczesnie, w celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych i przez wzglad na praktyczne aspekty postgpowania
w sprawie naruszenia, postepowania w przypadkach domniemanych naruszen, ktérych nie uwaza si¢ za kumula-
tywne domniemane naruszenia, powinny by¢ wszczynane, gdy zostanie to uznane za stosowne, przy uwzglednieniu
istotnych okolicznosci danej sprawy.

(10) Poniewaz ESBC kieruje si¢ zasadg proporcjonalnodci, nalezy wzia¢ pod uwage potencjalne okolicznosci, ktére
mozna uznaé za niezalezne od podmiotu sprawozdajacego, oraz przewidzie¢ zwolnienie z obowigzku wszczecia
postepowania w sprawie naruszenia w takich okolicznosciach. Takie zwolnienie powinno mie¢ zastosowanie
wylacznie do tych podmiotéw sprawozdajacych, ktére podjely wszelkie racjonalne starania, aby zapobiec wszelkim
naruszeniom wymogdow sprawozdawczych. Ponadto outsourcing przez podmioty sprawozdajgce niektérych dzialan
istotnych z punktu widzenia wypelniania ich obowigzkéw sprawozdawczych lub trudnosci z utrzymaniem lub
modernizacja ich infrastruktury informatycznej nie powinny by¢ same w sobie uznawane za okolicznosci niezalezne
od podmiotu sprawozdajacego. Wiasciwy bank centralny Eurosystemu nie powinien réwniez braé pod uwage oko-
licznosci niezaleznych od podmiotu sprawozdajacego w przypadku powaznego uchybienia.

(11) Ze wzgledu na efektywno$¢ ekonomiczng oraz w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego nie nalezy
wszczynal postepowania w sprawie naruszenia, jezeli minimalne kwoty potencjalnych grzywien nie przekraczaja
kwot okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu. Niemniej jednak po wszczeciu postgpowania mozna nalozyé
grzywne w wysokosci nizszej niz okreslona w niniejszym rozporzadzeniu.

(*) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1333/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie statystyki rynkéw pie-
nieznych (EBC/2014/48) (Dz.U.L 359 2 16.12.2014, 5. 97).
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(13)

(14)

Zharmonizowane podej$cie powinno by¢ stosowane w odniesieniu do wszystkich wymogéw sprawozdawczosci sta-
tystycznej okre$lonych w rozporzadzeniach lub decyzjach EBC. Aby da¢ podmiotom sprawozdajacym wystarczajaco
duzo czasu na dostosowanie si¢ do nowych wymogéw sprawozdawczych, EBC nie powinien wykonywa¢ uprawnien
do nakladania sankcji przez okres 12 miesigcy od momentu powstania obowiazku sprawozdawczego zgodnie
z majgcym zastosowanie rozporzadzeniem lub decyzja EBC. Konieczne jest rowniez zapewnienie, aby zmiany
wymogow sprawozdawczych, ktére zmieniajg podstawowe ramy pojeciowe lub wplywaja na obcigzenie sprawozda-
weze, byly uznawane za istotne do celéw rozwiazan przejsciowych. Okres przejSciowy nie powinien mieé zastoso-
wania do przypadkéw powaznego uchybienia.

W celu zharmonizowania postgpowan w sprawie naruszenia w odniesieniu do wymogow sprawozdawczosci statys-
tycznej oraz zapewnienia przejrzystosci nalezy przyjac rozporzadzenie ustanawiajgce zharmonizowane ramy umoz-
liwiajace nakladanie sankcji na podmioty sprawozdajace w przypadkach nieprzestrzegania przez nie wymogdw
sprawozdawczosci statystycznej. Nalezy zatem uchyli¢ decyzje EBC/2010/10 (°). Jednakze w celu zapewnienia cigg-
tosci i jasnosci, decyzja EBC/2010/10 powinna nadal mieé zastosowanie do domniemanych naruszen, ktére mialy
miejsce przed odpowiednig datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Z tych samych powodéw nalezy zapewnié, aby wlasciwe KBC i EBC kontynuowaly spelnianie wymogéw decyzji
EBC/2010/10 w przypadkach domniemanych naruszen, ktére mialy miejsce przed odpowiednig datg rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym w przypadkach powtarzajacych si¢ naruszefi, gdy jeden lub wigcej
przypadkéw naruszenia ma miejsce przed odpowiednig datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia
lub po niej.

Aby zapewni¢ KBC wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie si¢ do zmian proceduralnych i technicznych, ktére
maja zostaé wprowadzone przez nowe zharmonizowane ramy okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, nie
powinno ono mie¢ zastosowania przez okres 18 miesigcy od daty jego wejscia w zycie. Odpowiednie i wlasciwe jest
jednak szybsze stosowanie niniejszego rozporzadzenia w przypadku nieprzestrzegania wymogéw sprawozda-
wczosci statystycznej wynikajacych z rozporzadzenia (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48), poniewaz otrzymywanie
terminowych, doktadnych i kompletnych informacji statystycznych ma kluczowe znaczenie dla wykonywania
zadat EBC w dziedzinie polityki pieni¢znej, a nieprzestrzeganie tych wymogdw sprawozdawczosci statystycznej
moze znaczgco utrudni¢ wykonywanie takich zadan. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem mie¢ zastosowanie
po uplywie trzech miesiecy od daty jego wejicia w zycie w przypadku nieprzestrzegania wymogéw sprawozda-
wezosci statystycznej wynikajacych z rozporzadzenia (UE) nr 1333/2014 (EBC/2014/48),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane ramy umozliwiajace nakladanie sankcji na podmioty sprawozdajace
za nieprzestrzeganie wymogow sprawozdawczosci statystycznej okreSlonych w rozporzadzeniach i decyzjach EBC.
W szczegblnosci ustanawia ono zakres monitorowania przestrzegania tych wymogéw przez podmioty sprawozdajace
oraz okresla nastepujace procedury stosowane przez whasciwy bank centralny Eurosystemu:

1) procedur¢ monitorowania i rejestracji;

2) procedure sprawozdawcza;

3) procedure powiadamiania;

4) zatwierdzanie i wdrazanie planu naprawczego;

5) postepowanie w sprawie naruszenia.

() Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2010/10 z dnia 19 sierpnia 2010 r. dotyczaca nieprzestrzegania wymogéw w zakresie
sprawozdawczosci statystycznej (Dz.U. L 226 z 28.8.2010, s. 48).
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Artykut 2
Definicje

Uzyte w niniejszym rozporzadzeniu okreslenia oznaczajg:
1) ,wlaSciwy bank centralny Eurosystemu” — KBC lub, w przypadku sprawozdawczosci bezposredniej, EBC;

2) ,whasciwy KBC” - KBC panstwa czlonkowskiego strefy euro, w ktdrego jurysdykeji doszto do domniemanego narusze-
nia;

3) ,kumulatywne domniemane naruszenie” — seri¢ domniemanych naruszenn wymienionych w art. 8 ust. 2 lit. a)—e)
niniejszego rozporzadzenia, do ktérych dochodzi w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby wymogéw sprawozda-
wczosci statystycznej wynikajacych z tego samego rozporzadzenia EBC lub tej samej decyzji EBC;

4) ,sprawozdawczo$¢ bezposrednia” — przekazywanie przez podmioty sprawozdajace informagji statystycznych bezpo-
$rednio do EBC zgodnie z decyzja wlasciwego KBC, na mocy rozporzadzenia lub decyzji EBC;

5) ,okolicznosci niezalezne od podmiotu sprawozdajacego” — nieprzewidywalne zdarzenie zewnetrzne pozostajace poza
racjonalng kontrolg podmiotu sprawozdajacego, ktérego konsekwencje bylyby nieuniknione pomimo wszelkich
racjonalnych staran majacych na celu zapobiezenie mu;

6) ,podmiot sprawozdajacy” — ,podmiot sprawozdajacy” w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr 2533/98;

7) ,naruszenie” — ,naruszenie” w rozumieniu art. 1 pkt 4 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98;

8) ,sankcje” —,sankcje” w rozumieniu art. 1 pkt 7 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98;

9) ,wymogi sprawozdawczosci statystycznej” — ,wymogi EBC dotyczace sprawozdawczosci statystyczne” w rozumieniu
wart. 1 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 2533/98;

10) ,domniemane naruszenie” — nieprzestrzeganie przez podmiot sprawozdajacy wymogéw sprawozdawczosci statys-
tycznej okre§lonych w rozporzadzeniu lub decyzji EBC, ktore:

a) zostalo zidentyfikowane przez wlasciwy bank centralny Eurosystemu;

b) nie zostalo jeszcze potwierdzone w uzasadnionej decyzji przyjetej przez Zarzad EBC zgodnie z art. 3 ust. 4 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2532/98.

Artykut 3

Monitorowanie i rejestracja

1. Wlasciwe KBC na biezgco monitorujg przestrzeganie wymogoéw sprawozdawczosci statystycznej przez podmioty
sprawozdajace i rejestruja domniemane naruszenia tych wymogéw w przeznaczonym do tego celu systemie. Kazdy wias-
ciwy KBC utrzymuje taki system do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. EBC na biezaco monitoruje przestrzeganie wymogow sprawozdawczosci statystycznej przez podmioty sprawozda-
jace w przypadku sprawozdawczosci bezposredniej, na wniosek EBC — we wspdlpracy z wlasciwym KBC, oraz rejestruje
domniemane naruszenia tych wymogdw w przeznaczonym do tego celu systemie. EBC zapewnia utrzymywanie tego sys-
temu do celéw niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy podmiot sprawozdajacy twierdzi, ze domniemane naruszenie wynika z okolicznoéci od niego nie-
zaleznych, wlasciwy bank centralny Eurosystemu rejestruje takie twierdzenie przy rejestracji szczegétowych informacji
dotyczacych domniemanego naruszenia.

4. W przypadku stwierdzenia przez wlasciwy bank centralny Eurosystemu wigcej niz jednego domniemanego narusze-
nia wymogow sprawozdawczosci statystycznej przez ten sam podmiot sprawozdajacy, wlasciwy bank centralny Eurosys-
temu rejestruje kazde domniemane naruszenie odrebnie.
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Artykut 4
Lokalne porozumienia o wspélpracy

1. W przypadku gdy wilasciwy KBC przekazuje EBC informacje statystyczne zgromadzone za posrednictwem wiasci-
wego organu krajowego zgodnie z lokalnymi porozumieniami o wspdlpracy, ten wlasciwy KBC zapewnia, aby informacje
gromadzone i przekazywane za po$rednictwem odpowiednich wlasciwych organéw krajowych umozliwialy skuteczne
monitorowanie zgodnosci z wymogami sprawozdawczosci statystycznej.

2. W przypadku gdy podmiot sprawozdajacy przekazuje wlasciwemu KBC informacje statystyczne za posrednictwem
wlasciwego organu krajowego zgodnie z lokalnymi ustaleniami porozumieniami o wspélpracy przed wszczgciem postepo-
wania w sprawie naruszenia, wlaSciwy KBC kontaktuje si¢ z odpowiednim wlasciwym organem krajowym w celu uzyska-
nia informacji o tym, czy domniemane naruszenie nastapito w wyniku dzialan lub zaniecha podmiotu sprawozdajacego
oraz w celu zapewnienia, aby na podstawie tych samych faktéw przeciwko temu samemu podmiotowi sprawozdajacemu
wszczgto jednocze$nie nie wigcej niz jedno postgpowanie w sprawie naruszenia.

3. W przypadku gdy podmiot sprawozdajacy przekazuje wlasciwemu KBC informacje statystyczne za posrednictwem
wla$ciwego organu krajowego zgodnie z lokalnymi porozumieniami o wspélpracy, wlasciwy KBC informuje odpowiedni
wlasciwy organ krajowy o przedlozeniu przez podmiot sprawozdajacy planu naprawczego, o ktérym mowa w art. 7,
ijego zatwierdzeniu przez wlaiciwy KBC oraz o tym, czy zostal on z powodzeniem wdrozony, a takze o przypadkach nato-
zenia przez Zarzad EBC sankcji na podmiot sprawozdajacy zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98 i art. 7 roz-
porzadzenia (WE) nr 2533/98.

Artykut 5

Sprawozdawczo$¢

1. Wlasciwe KBC niezwlocznie informujg EBC o kazdym z nastepujacych domniemanych naruszen:

a) wszelkich domniemanych naruszeniach dziennych wymogéw sprawozdawczych popelnionych przez podmiot spra-
wozdajacy;

b) co najmniej trzech domniemanych naruszeniach miesigcznych wymogéw sprawozdawczych popelnionych przez pod-
miot sprawozdajacy na przestrzeni szeciu kolejnych miesiecy;

¢) co najmniej trzech domniemanych naruszeniach kwartalnych wymogéw sprawozdawczych popelnionych przez pod-
miot sprawozdajacy na przestrzeni czterech kolejnych kwartalow;

d) co najmniej dwoch nastgpujacych po sobie domniemanych naruszeniach pétrocznych wymogdéw sprawozdawczych
popelnionych przez podmiot sprawozdajacy;

e) wszelkich popelnionych przez podmiot sprawozdajacy domniemanych naruszeniach rocznych wymogéw sprawozda-
wezych.

Do celéw zglaszania domniemanych naruszen na podstawie niniejszego ustepu wiasciwe KBC rejestrujg je w tym samym
przeznaczonym do tego celu systemie, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1.

2. Wiasciwe KBC informujg EBC o kazdym przypadku nastepujacych powaznych uchybien niezwlocznie po jego stwier-
dzeniu:

a) wszelkich przypadkach systematycznego nieprzekazywania lub celowego nieprzekazania informacji statystycznych
wiasciwemu KBC w wyznaczonym terminie;

b) wszelkich przypadkach systematycznego nieprzekazywania lub celowego nieprzekazania prawidlowych lub komplet-
nych informacji statystycznych;

) wszelkich przypadkach systematycznego niezachowywania lub celowego niezachowania wymaganej formy spetnienia
wymogow sprawozdawczosci statystycznej;

d) wszelkich przypadkach braku skutecznej wspolpracy z wlasciwym KBC lub niezachowania nalezytego stopnia staran-

nosci.

Na potrzeby stwierdzenia powaznego uchybienia wlasciwy KBC moze zwrdci¢ si¢ do podmiotu sprawozdajacego o dodat-
kowe informacje.

Do celéw zglaszania powaznych uchybien zgodnie z niniejszym ustgpem wiasciwe KBC rejestruja powazne uchybienia
w tym samym przeznaczonym do tego celu systemie, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1.
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3. EBC niezwlocznie informuje wlasciwy KBC o wszelkich domniemanych naruszeniach lub powaznych uchybieniach,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2, ktdre zidentyfikowal w przypadku sprawozdawczosci bezposredniej, i rejestruje te domnie-
mane naruszenia lub powazne uchybienia w tym samym przeznaczonym do tego celu systemie, o ktérym mowa w art. 3
ust. 2.

Artykut 6
Powiadamianie
1. Przed wszczeciem postgpowania w sprawie naruszenia zgodnie z art. 8 wlasciwy bank centralny Eurosystemu prze-
kazuje podmiotowi sprawozdajgcemu ostrzezenie w formie pisemnego powiadomienia wskazujgce co najmniej:

a) charakter domniemanych naruszery;

b) mozliwos$¢ wszczecia postepowania w sprawie naruszenia oraz mozliwo$¢ nalozenia w takim przypadku sankcji na
podmiot sprawozdajacy;

¢) ze podmiot sprawozdajacy ma mozliwo$¢ przedstawienia przyczyn domniemanych naruszen, w tym wskazania, ze
wynikaly one z okolicznosci od niego niezaleznych;

d) Ze domniemane naruszenia zostang skorygowane, o ile jeszcze tak si¢ nie stato, w celu zapewnienia zgodnosci z wymo-
gami sprawozdawczosci statystycznej; oraz

e) w stosownych przypadkach — ze wlasciwy bank centralny Eurosystemu moze zatwierdzi¢ plan naprawczy, o ile zostanie

on przedlozony, ktéry bedzie podlegat wdrozeniu przez podmiot sprawozdajacy.

2. Jezeli wlaciwy bank centralny Eurosystemu zidentyfikuje przypadek powaznego uchybienia zgodnie z art. 5 ust. 2,
kontaktuje si¢ on pisemnie z zainteresowanym podmiotem sprawozdajacym, aby powiadomic¢ ten podmiot sprawozdajacy
€O najmniej o:

a) charakterze powaznego uchybienia;

b) planowanym wszczgciu postgpowania w sprawie naruszenia oraz mozliwosci nalozenia w takim przypadku sankcji na
podmiot sprawozdajacy;

¢) mozliwosci przedstawienia przez podmiot sprawozdajgcy przyczyn powaznego uchybienia;

d) fakcie, ze podmiot sprawozdajacy ma obowigzek niezwlocznego usuniecia powaznego uchybienia w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogiem sprawozdawczosci statystycznej oraz, w odpowiednich przypadkach, w celu zapewnienia sku-
tecznej wspolpracy z wlasciwym bankiem centralnym Eurosystemu.

3. Wlasciwy bank centralny Eurosystemu przekazuje podmiotowi sprawozdajacemu pisemne powiadomienie, o ktérym
mowa w ust. 1 i 2, najszybciej jak to mozliwe po wystgpieniu domniemanego naruszenia lub po uzyskaniu przez ten bank
centralny Eurosystemu wiedzy o powaznym naruszeniu. W przypadku domniemanego naruszenia dziennych wymogéw
sprawozdawczych wilasciwy bank centralny Eurosystemu przekazuje takie powiadomienie, o ile jest to mozliwe, przed
wystgpieniem kumulatywnego domniemanego naruszenia.

Artykut 7

Plan naprawczy

1. Po otrzymaniu ostrzezenia dotyczagcym domniemanego naruszenia zgodnie z art. 6 ust. 1 oraz po przekroczeniu
progu dla kumulatywnego domniemanego naruszenia, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2, wlasciwy bank centralny Eurosys-
temu zawiadamia podmiot sprawozdajacy o mozliwosci przedlozenia planu naprawczego.

2. W terminie 60 dni kalendarzowych od powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwy bank centralny Eurosys-
temu moze zatwierdzi¢ plan naprawczy ztozony przez podmiot sprawozdajacy zgodnie z niniejszym artykutem.

3. Niniejszego artykutu nie stosuje si¢ w Zadnym z nastepujacych przypadkéw:

a) w przypadku powaznego uchybienia, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2; ani

b) w przypadku domniemanego naruszenia wymogéw sprawozdawczosci statystycznej okreslonych w rozporzadzeniu
(UE) nr 1333/2014 (EBC[2014/48).



L 26312 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 10.10.2022

4. Plan naprawczy jest przygotowywany przez podmiot sprawozdajacy i okresla co najmniej:
a) przyczyny domniemanego naruszenia;

b) $rodki naprawcze, jakie podejmie podmiot sprawozdajacy, w tym zawiera zapis dotyczacy bezzwlocznego przekazania
prawidlowych lub brakujacych informacji statystycznych;

¢) harmonogram wdrazania §rodkéw, o ktérych mowa w lit. b); oraz

d) dane wyznaczonych oséb do kontaktu.

5. Wlasciwy bank centralny Eurosystemu dokonuje oceny planu naprawczego przedlozonego zgodnie z ust. 4 nie-
zwlocznie, a w kazdym razie nie pozniej niz w terminie 12 dni kalendarzowych od daty jego przedlozenia, oraz, w stosow-
nych przypadkach, przy nalezytym uwzglednieniu uwag przedstawionych przez EBC zgodnie z ust. 7:

a) zatwierdza plan i wyznacza ostateczny termin — nie dluzszy niz 60 dni kalendarzowych od dnia jego zatwierdzenia — na
catkowitg realizacje tego planu; albo

b) jezeli plan nie jest wystarczajgcy do usunigcia domniemanego naruszenia, zwraca si¢ do podmiotu sprawozdajacego
o przygotowanie i przedlozenie skorygowanego planu naprawczego w terminie 10 dni kalendarzowych od daty takiego
zadania.

6. W przypadku przedlozenia skorygowanego planu naprawczego w terminie okre$lonym w ust. 5 lit. b) wlasciwy bank
centralny Eurosystemu dokonuje jego oceny bezzwlocznie, a w kazdym razie nie péZniej niz w terminie 8 dni kalendarzo-
wych od daty jego przedlozenia, oraz, w stosownych przypadkach, przy nalezytym uwzglednieniu wszelkich uwag przed-
stawionych przez EBC zgodnie z ust. 7:

a) zatwierdza skorygowany plan naprawczy i wyznacza ostateczny termin — nie dtuzszy niz 42 dni kalendarzowe od daty
jego zatwierdzenia — na catkowitg realizacje tego planu; albo

b) jezeli skorygowany plan naprawczy nie jest wystarczajacy do usunigcia domniemanego naruszenia, odrzuca go
i wszczyna postgpowanie w sprawie naruszenia zgodnie z art. 8.

7. Whasciwy KBC niezwlocznie przedklada EBC kazdy plan naprawczy lub kazdy skorygowany plan naprawczy, ktory
otrzyma zgodnie z niniejszym artykutem. W przypadku gdy EBC uzna, Ze plan nie jest wystarczajacy do usunigcia domnie-
manego naruszenia, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) w przypadku planu naprawczego, o ktérym mowa w ust. 5, wlasciwy KBC zwraca si¢ do podmiotu sprawozdajacego
o przygotowanie i przedlozenie skorygowanego planu naprawczego w terminie 10 dni kalendarzowych od daty zloze-
nia takiego zadania; oraz

b) w przypadku skorygowanego planu naprawczego, o ktérym mowa w ust. 6, wlasciwy KBC odrzuca go i wszczyna
postepowanie w sprawie naruszenia zgodnie z art. 8.

8. W przypadku zatwierdzenia planu naprawczego przez wilasciwy bank centralny Eurosystemu zgodnie z ust. 5 lub 6,
monitoruje on jego realizacj¢ i weryfikuje, czy Srodki naprawcze w nim uwzglednione zostaly zastosowane skutecznie i nie-
zwlocznie.

9. W wyjatkowych okolicznosciach wlasciwy bank centralny Eurosystemu moze jednorazowo przedtuzy¢ termin reali-
zacji planu naprawczego zatwierdzonego zgodnie z ust. 5 lub 6, pod warunkiem ze podmiot sprawozdajacy wykaze, ze
plan naprawczy jest skutecznie realizowany. Okres przedluzenia terminu nie moze przekraczal okresu uznanego przez
wlasciwy bank centralny Eurosystemu za niezbedny do realizacji planu naprawczego przez podmiot sprawozdajacy,
a w kazdym razie nie moze przekracza¢ 30 dni kalendarzowych od daty uptywu ostatecznego terminu, o ktérym mowa
odpowiednio w ust. 5 lub 6.

10.  Wiasciwe KBC i EBC przekazujg sobie wzajemnie informacje o kazdym planie naprawczym uzgodnionym z pod-
miotem sprawozdajgcym niezwlocznie po zatwierdzeniu takiego planu, a takze o jego realizacji.

11. W przypadku zatwierdzenia i realizacji planu naprawczego zgodnie z niniejszym artykutem wiasciwy bank cen-
tralny Eurosystemu nie wszczyna postgpowania w sprawie naruszenia zgodnie z art. 8 w odniesieniu do tego samego
domniemanego naruszenia popelnionego przez ten sam podmiot sprawozdajacy przed uplywem ostatecznego terminu,
o ktérym mowa odpowiednio w ust. 5 lub 6, z zastrzezeniem ewentualnego przedtuzenia terminu dokonanego zgodnie
zust. 9.
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12. W przypadku niedotrzymania przez podmiot sprawozdajacy terminu, o ktérym mowa w ust. 5 lub 6, lub terminu
przedtuzonego na mocy ust. 9, lub w przypadku gdy domniemane naruszenie nie zostanie naprawione w ostatecznym ter-
minie, o ktérym mowa w ust. 5 lub 6, lub w terminie przedluzonym na mocy ust. 9, wlasciwy bank centralny Eurosystemu
wszczyna postepowanie w sprawie naruszenia zgodnie z art. 8.

13.  Niezaleznie od postanowien ust. 1-12 wlasciwe banki centralne Eurosystemu kontynuuja monitorowanie jednego
lub wigkszej liczby domniemanych naruszeni bedacych przedmiotem planu naprawczego oraz przestrzegania przez pod-
mioty sprawozdajace wymogow sprawozdawczosci statystycznej, a takze kontynuuja rejestrowanie i zglaszanie wszelkich
domniemanych naruszen zgodnie z art. 31 5.

Artykut 8
Postepowanie w sprawie naruszenia
1. Wlasciwe KBC lub EBC wszczynaja postgpowanie w sprawie naruszenia przeciwko podmiotowi sprawozdajgcemu
w kazdym z nastepujacych przypadkéow:
a) w przypadku powaznego uchybienia, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2;

b) w przypadku kumulatywnego domniemanego naruszenia wymogdw sprawozdawczosci statystycznej okre§lonych
w rozporzadzeniu (UE) nr 13332014 (EBC/2014/48), o ktérym mowa w ust. 2;

¢) w przypadku kumulatywnego domniemanego naruszenia, o ktérym mowa w ust. 2, jezeli nie przedstawiono planu
naprawczego zgodnie z art. 7 lub jezeli plan naprawczy lub skorygowany plan naprawczy przedlozony przez podmiot
sprawozdajacy nie zostal zatwierdzony przez wlasciwy bank centralny Eurosystemu zgodnie z art. 7 ust. 5 lub 6; lub

d) w przypadku kumulatywnego domniemanego naruszenia, o ktérym mowa w ust. 2, gdy ostateczny termin realizacji
planu naprawczego lub skorygowanego planu naprawczego, o ktérym mowa odpowiednio w art. 7 ust. 5 lub 6, lub
jego przedluzenia, o ktérym mowa w art. 7 ust. 9, uplynat przed usunigciem niezgodnosci.

2. Do celéw ust. 1 lit. b), ¢) lub d) kumulatywne domniemane naruszenie obejmuje wszystkie z ponizszych:

a) co najmniej trzy domniemane naruszenia dziennych wymogéw sprawozdawczych popelnione przez podmiot sprawoz-
dajacy w ciagu tego samego miesigca lub co najmniej pig¢ takich domniemanych naruszert popelnione przez podmiot
sprawozdajacy w ciagu trzech kolejnych miesiecy kalendarzowych;

b) co najmniej trzy domniemane naruszenia miesiecznych wymogéw sprawozdawczych popelnione przez podmiot spra-
wozdajacy na przestrzeni szesciu kolejnych miesigcy;

) co najmniej trzy domniemane naruszenia kwartalnych wymogéw sprawozdawczych popelnione przez podmiot spra-
wozdajacy na przestrzeni czterech kolejnych kwartalow;

d) dwa nastepujace po sobie domniemane naruszenia péirocznych wymogéw sprawozdawczych popelnione przez pod-
miot sprawozdajacy;

e) dwa nastepujace po sobie domniemane naruszenia rocznych wymogow sprawozdawczych popelnione przez podmiot

sprawozdajacy.

3. Wlasciwe KBC lub EBC mogg wszczaé postgpowanie w sprawie naruszenia przeciwko podmiotowi sprawozdajacemu
w przypadku domniemanych naruszefi niewymienionych w ust. 1. W takich przypadkach, przy ustalaniu, czy wszczaé
postepowanie w sprawie naruszenia, wlasciwy KBC lub EBC bierze pod uwage okolicznosci konkretnego przypadku,
w tym, w stosownych przypadkach, nastepujace kwestie:

a) czy podmiot sprawozdajacy interpretowal i wypelnial wymogi sprawozdawczosci statystycznej w dobrej wierze;

b) czy w zakresie interpretacji i wypelniania wymogéw sprawozdawczosci statystycznej podmiot sprawozdajacy wykazal
si¢ staranno$cig i wspOlpracs;

) czy w zakresie interpretacji i wypelniania wymogéw sprawozdawczosci statystycznej podmiot sprawozdajacy dopuscit
sie celowego oszustwa;

d) powage skutkéw domniemanego naruszenia;

) powtarzalnosé, czestotliwo$¢ lub czas trwania domniemanego naruszenia;
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f) wszelkie korzysci dla podmiotu sprawozdajacego wynikajace z domniemanego naruszenia;

g) wielko$¢ ekonomiczng podmiotu sprawozdajgcego;

h) czy podmiot sprawozdajacy podlegal wezesniej sankcjom za nieprzestrzeganie wymogéw sprawozdawczosci statys-
tyczne;.

4. Do celéw ust. 11 3 whasciwe KBC lub EBC wszczynaja postepowanie w sprawie naruszenia zgodnie z:

a) art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2157/1999 (EBC/1999/4); oraz

b) art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 2532/98.

5. Wlasciwe KBC lub EBC moga wszczaé postepowanie w sprawie naruszenia, nawet jezeli wlasciwy bank centralny
Eurosystemu nie zarejestrowat lub nie zglosit domniemanego naruszenia zgodnie z art. 3 i 5.

6.  Poza przypadkami powaznego uchybienia wlasciwy KBC lub EBC nie wszczyna postgpowania w sprawie naruszenia,
jezeli uzna, Ze domniemane naruszenie nastapito w wyniku okolicznosci niezaleznych od podmiotu sprawozdajacego. Przy
ustalaniu, czy domniemane naruszenie nastgpito w wyniku okolicznosci niezaleznych od podmiotu sprawozdajacego,
wla$ciwe KBC i EBC biorg pod uwage w szczeg6lnoci to, czy dane okolicznosci:

a) byly wystarczajgco nietypowe;
b) mialy charakter wyjatkowy;
¢) byly niemozliwe do przewidzenia;

d) moga by¢ uznane za zwigzane z dziataniem lub zaniechaniem podmiotu sprawozdajgcego.

Trudnosci technicznych lub trudnosci zwigzanych z utrzymaniem i modernizacjg infrastruktury informatycznej, w tym
infrastruktury informatycznej objetej zakresem outsourcingu, nie uznaje si¢ za okolicznoéci niezalezne od podmiotu spra-
wozdajacego.

7. Whasciwy KBC lub EBC nie wszczynajg postgpowania w sprawie naruszenia, jezeli zachodzi przynajmniej jedna

z nastepujacych okolicznosci:

a) potencjalna grzywna za domniemane naruszenie prawdopodobnie nie przekroczy kwoty 10 000 EUR w przypadku
domniemanego naruszenia dotyczacego nieprzekazania EBC lub wlasciwemu KBC dowolnych informacji statystycz-
nych w obowigzujacym terminie; lub

b) potencjalna grzywna za domniemane naruszenie prawdopodobnie nie przekroczy kwoty 20 000 EUR w przypadku

domniemanych naruszen zwigzanych z tym, Ze informacje statystyczne s nieprawidlowe, niekompletne lub maja
forme niezgodng z obowigzujacymi wymogami.

W przypadku wszczecia postgpowania w sprawie naruszenia wysokosci natozonych grzywien mogg by¢ nizsze od wyso-
kosci okreslonych w akapicie pierwszym.

8. Wiasciwy KBC lub EBC nie wszczynajg postepowania w sprawie naruszenia przeciwko podmiotowi sprawozdaja-
cemu w przypadku wszczecia innego postepowania w sprawie naruszenia lub natozenia sankgji na ten sam podmiot spra-
wozdajacy na podstawie tych samych faktéw.

9.  Wlasciwy KBC lub EBC przechowuja elektroniczng dokumentacje kazdego postgpowania w sprawie naruszenia,
ktére wszezely zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 9

Metodologia obliczania sankcji

EBC przyjmie decyzje w sprawie metodologii obliczania proponowanych wysokosci sankji.
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Artykut 10
Przeglad

Rada Prezeséw dokonuje przegladu stosowania i wdroZenia niniejszego rozporzadzenia najp6zniej pigé lat od jego wejscia
w zycie, a nastepnie co trzy lata, i ocenia zasadno$¢ wprowadzenia do niego zmian.

Artykut 11
Przepisy przejSciowe

1. Artykulu 8 nie stosuje si¢ przez okres 12 miesigcy nastepujacych po pierwszym przekazaniu danych zgodnie z maja-
cym zastosowanie rozporzadzeniem EBC lub majaca zastosowanie decyzjg EBC, jezeli zachodza dowolne z ponizszych
okolicznosci:

a) informacje statystyczne sg przekazywane po raz pierwszy zgodnie z rozporzadzeniem lub decyzjg EBC;

b) wymogi sprawozdawczosci statystycznej zostaly znaczaco zmienione rozporzadzeniem lub decyzjg EBC, przez co
zmienily si¢ podstawowe ramy pojeciowe lub obcigzenia sprawozdawcze, a odpowiednie informacje statystyczne sa
przekazywane po raz pierwszy od czasu wprowadzenia takich zmian;

¢) informacje statystyczne sa przekazywane przez nowe podmioty sprawozdajace lub podmioty sprawozdajace nowych
przedsigbiorstw, ktére nie podlegaly wczesniej wymogom sprawozdawczosci statystycznej na podstawie tych samych
ram regulacyjnych.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania w przypadkach powaznych uchybieni, o ktérych mowa w art. 5.

3. W przypadku gdy domniemane naruszenie ma miejsce przed odpowiednia datg rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia okre$long w art. 14, wlasciwy KBC lub EBC zachowuje zgodno$¢ z wymogami decyzji EBC/2010/10,
takze w przypadku powtarzajacych si¢ naruszen, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b) tej decyzji, gdy jeden lub wigcej przy-
padkéw naruszenia ma miejsce przed odpowiednig datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia lub po niej.

Artykut 12

Szczegoblne stosowanie w przypadku naruszen obowiagzkéw sprawozdawczosci statystycznej dotyczacych rynku
pieni¢Znego

W przypadkach domniemanych naruszen rozporzadzenia (UE) nr 1333/2014 (EBC[2014/48) wlasciwe KBC i EBC prze-
strzegajag wymogow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu od dnia 31 stycznia 2023 r.

Artykut 13
Uchylenie

Niniejszym uchyla si¢ decyzj¢ EBC/2010/10 od dnia 31 stycznia 2023 r. Ma ona jednak nadal zastosowanie do domniema-
nych naruszen, ktére mialy miejsce przed odpowiednia datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, okreslong
w art. 14.

Artykut 14
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 30 kwietnia 2024 r., z wyjatkiem art. 12, ktéry stosuje si¢ od dnia 31 stycznia
2023 .
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Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 29 wrzesnia 2022 r.

W imieniu Rady Prezesow EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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